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Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie diese Benutzerinformation vor Inbetriebnahme des Produktes aufmerksam

durch und beachten Sie besonders die Hinweise und Warnvermerke.

Die aktuelle Version dieser Einbau- und Bedienungsanleitung finden Sie auf unserer
Internetseite: www.ewe-armaturen.de.

Priifen Sie die Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und Transportschéaden.
Bewahren Sie die Benutzerinformation fiir eventuelle Fragen auf.

= Nur eingewiesenes und qualifiziertes Personal darf den Schacht, die Armaturen und

Ventile montieren, bedienen oder warten.
Fur weitere Informationen stehen lhnen unsere Mitarbeiter telefonisch wahrend der
Geschaftszeiten zur Verfligung.

Anschrift des Herstellers

Wilhelm Ewe GmbH & Co. KG

Volkmaroder Straf3e 19 - 38104 Braunschweig
Telefon 0531 37005-0 - Fax 0531 37005-55
info@ewe-armaturen.de

Allgemeine Sicherheitshinweise  vorsicut

= Die Durchfiihrung der erforderlichen Tatigkeiten hat entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften, Unfallverhiitungsvorschriften, geltenden Normen einschlie3lich den an-
erkannten Regeln der Technik zu erfolgen.

= Technische und unauthorisierte Verdnderungen am Produkt sind unzulassig. Das Produkt
darf nur in bestimmungsgemaBer Anwendung zum Einsatz kommen.

Haftungsausschluss

= Sowohl das Einhalten dieser Benutzerinformation als auch die Handhabung bei Instal-
lation, Betrieb und Wartung der Armatur kdnnen von uns nicht Giberwacht werden. Eine
unsachgemalle Ausfiihrung der Installation kann zu Sachschédden fiihren und in Folge
Personen gefdhrden.

= Wir GUbernehmen keine Verantwortung und Haftung fiir Verluste, Schaden oder Kosten, die
sich aus fehlerhafter Installation, unsachgemaBem Betrieb sowie falscher Verwendung und
Wartung ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhdangen.

= Es gelten unsere Allgemeinen Verkaufsbedingungen.

Verpackung
= Die einzelnen Armaturen sind entsprechend den zu erwartenden Transportbedingungen

verpackt. Fiir die Verpackung wurden umweltfreundliche Materialien verwendet. Die
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Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor Transportschdden, Korrosion
und anderen Beschadigungen schiitzen. Entfernen Sie die Verpackung erst kurz vor der
Montage der Armatur.

Entsorgung

= Trennen Sie die vorhandenen Rohstoffe nach Entsorgungstyp und Werkstoff. Die Ent-
sorgung der Rohstoffe muss nach den jeweils gliltigen gesetzlichen Bestimmungen und
ortlichen Vorschriften erfolgen. Fiihren Sie wiederverwertbare Verpackungsmaterialien
dem Recycling zu.

Erklarung der verwendeten Symbole, Warnzeichen und Signalwérter

Allgemeine Gefahrenstelle (Gefahr/Warnung/Vorsicht)

GEFAHR:

Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG:
Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
A den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT:
Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
geringfligige oder maBige Verletzungen zur Folge haben kann

n HINWEIS:

Weist auf eine Anweisung hin, die unbedingt zu beachten ist.

n INFORMATION:
Gibt niitzliche Empfehlungen.

Verwendung von Abkiirzungen: Q:: Dauerdurchfluss
W2Z: Wasserzéhler Si: Silicium
WZS: Wasserzédhler-Schacht PN: Nenndruck
WZA: Wasserzahler-Anlage PA: Polyamid
KMR: Kegelmembran-Riickflussverhinderer EPP: Expandiertes Polypropylen
RV: Rickflussverhinderer DIN: Deutsches Institut flir Normung
DM: Druckminderer DVGW: Deutscher Verein des Gas- und
KSR: Kombiniertes Schragsitz- Wasserfaches

Ruckschlagventil KTW: Kunststoffe im Trinkwasser
RD: Rohrdeckung DIBt: Deutsches Institut fiir Bautechnik

GG: Gusseisen mit Lamellengraphit
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1. Angaben uber das Erzeugnis

1.1 Geltungsbereich
Diese Benutzerinformation gilt fuir

EWE-FLEXORIPP-Wasserzdhler-Schachte

Artikelnummer: 0396XXX, bestehend aus: Schachtkorper, Wasserzahler-Anlage

mit flexiblen Schlduchen und Hebevorrichtung, Schachtdurchfiihrungen und

Isolierdeckel.
Schachtabdeckungen sind separat zu bestellen.

EWE-FLEXORIPP-Schachtabdeckungen (nicht im Lieferumfang des Schachtes enthalten!):

FLEXORIPP FLEXORIPP FLEXORIPP
Abdeckhaube Schachtabdeckung A15 Schachtabdeckung B125
max. 200 kg, bestehend aus bestehend aus

Artikelnummer 0396000

Deckelrahmen mit Deckeldichtung,
Deckel und
Verriegelungsschrauben,
Artikelnummer 0396001

1.2 Mitgeltende Unterlagen
= Die Betriebsanweisung des jeweiligen Auftraggebers bzw. ausfiihrenden Unternehmens sind

anzuwenden

= DVGW- und berufsgenossenschaftliches Regelwerk

Insbesondere
KTW- und Elastomerleitlinien des Umweltbundesamtes
Liste ,Trinkwasserhygienisch geeignete metallene Werkstoffe” des Umweltbundesamtes
DIN/ONORM EN 124 ,Aufsitze und Abdeckungen fiir Verkehrsflachen”

Deckelrahmen mit Deckeldichtung,
Deckel und
Verriegelungsschrauben,
Artikelnummer 0396002

DIN/ONORM EN 805 ,Wasserversorgung — Anforderungen an Wasserversorgungssysteme und
deren Bauteile auBBerhalb von Gebauden”

DIN/ONORM EN 806 ,Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installation”

DIN/ONORM EN1717,Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trinkwasser-Installatio-
nen und allgemeine Anforderungen an Sicherungseinrichtungen zur Verhiitung von Trinkwas-
serverunreinigungen durch RuckflieBen”

DIN 1988 ,Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installation”, nationale Erganzung zur DIN EN 806
DIN 4124 ,Baugruben und Graben - Béschungen, Verbau, Arbeitsraumbreiten”
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DIN 18196 ,Erd- und Grundbau - Bodenklassifikation fir bautechnische Zwecke”
DVGW-Arbeitsblatt W 270 ,Vermehrung von Mikroorganismen auf Werkstoffen fiir den
Trinkwasserbereich”

DVGW-Arbeitsblatt W 400 ,Technische Regeln Wasserverteilungsanlagen”
DVGW-Arbeitsblatt W 543, Druckfeste flexible Schlauchleitungen”

DVGW-Arbeitsblatt W 570, Armaturen fir die Trinkwasserinstallation”

RSA 95, Richtlinien fur die Sicherung von Arbeitsstellen an StraBen”

ONORM B 2538, Wasserversorgung - Anforderungen an Wasserversorgungssysteme und
deren Bauteile auBerhalb von Geb&uden, Erganzende Bestimmungen zu ONORM EN 805*
OVGW QS - W 204, Druckfeste flexible Anschlussschlduche”

OVGW QS - W 501/1,Armaturen in der Trinkwasserversorgung, Teil1: Oberirdisch- und erd-
verlegte Armaturen”

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung / Allgemeine Bauartgenehmigung des Deutschen
Institut fiir Bautechnik (weiBer Schachtkorper)

1.3 Verwendungsbereich/Medium

kaltes Trinkwasser nach DIN 2000

1.4 Zulassiger Bauteile-Betriebsdruck (PFA)

PN 10

1.5 Werkstoff/Abmessungen/Leistung

1.5.1 Schachtkorper
Werkstoff

Schachtkdrper aus wasserdichtem
schwarzem PE

Abmessungen
= Rohrdeckung im 2,5 cm Raster kiirzbar Rohr- Bauhohe Bauhdhe Gewicht
= AuBen-@ mit montierter Schacht- . i Aendis LG GRa)
abdeckung: 548 mm ckung Schacht- abdeckung
abdeckung

= Auflen-@ ohne Schachtabdeckung: 510 mm 075m  080m 087 m 256 kg
= Schachtoffnung/Innen-@: 472 mm 100m  105m 112m 297kg
= groBtes Eckenmaf: 650 mm 125m  130m 137m 33,6 kg
Anschliisse 1,50m  1,55m 1,62m 38,4 kg

. . . 1,75m  1,80m 1,87 m 42,5kg
= beiderseits Innengewinde 200m  205m 212m 464 kg

= je nach Ausfiihrung G 1" oder G 1 %4"
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1.5.1 Schachtkorper, DIBt zugelassen
Werkstoff
= Schachtkorper aus wasserdichtem, weiRen PE

Abmessungen

= Rohrdeckung 1,25 mim 2,5 cm Raster kiirzbar

= Auflen-@ mit montierter Schachtabdeckung: 548 mm
= Auflen-@ ohne Schachtabdeckung: 510 mm

= Schachtoffnung/Innen-@: 464 mm

= groBtes Eckenmaf3: 650 mm

Anschliisse
= beiderseits Innengewinde G 1”

1.5.2 Isolierdeckel
Werkstoff
= nicht begehbarer Isolierdeckel aus EPP

Abmessungen
= 485 mm AuBBendurchmesser
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Zeichnung: Abmessungen FLEXORIPP-Wasserzahler-Schacht
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Abmessungen siehe Tabelle Seite 7!
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1.5.3 Wasserzdhler-Anlagen und Schlauche

Werkstoffe

Bligel aus A2-Edelstahl

mediumberiihrende Teile der Wasserzahler-Verschraubungen aus bleifreiem Si-Messing
entsprechend der Liste ,Trinkwasserhygienisch geeignete metallene Werkstoffe” des

Umweltbundesamtes

Kunststoffe und Elastomere entsprechend der KTW-und Elastomerleitlinien des
Umweltbundesamtes und des DVGW-Arbeitsblattes W 270
Ventile aus bleifreiem Si-Messing entsprechend der Liste , Trinkwasserhygienisch
geeignete metallene Werkstoffe” des Umweltbundesamtes
Schlduche aus Silikon mit Umflechtung aus A2-Edelstahl und Gewebeliberzug aus

thermoplastischem Kunststoff
Druckminderer aus Edelstahl

Ausfithrungen
Kugelhahn-
Kugelhahn

Kugelhahn-
KSR-Ventil

Kugelhahn-

KMR-Kugelhahn

Schrégsitzventil- -
Schrégsitzventil

Schrégsitzventil-
KSR-Ventil

Schrégsitzventil-
KMR-Schrégsitzventil
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Kughahn-DM-
KSR-Ventil

Schrégsitzventil-
DM-Schrégsitzventil

Schrégsitzventil-
DM-KSR-Ventil
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Varianten der Wasserzdhleranlagen - BaumaBle der Wasserziahler:

WZ-Abmessung Gewinde G x Baulainge mm MID Q; [m3/h] EWG Qn [m3/h]
4" X 165* 2,5 1,5
34" x 165* 2,5 1,5
1"%x 190 2,5 oder 4 2,5
1"x 190 2,5 oder 4 2,5
1" % 190 2,5 oder 4 2,5
1%"x 175 4 oder 10 3/7
1%" X175 4 oder 10 3/7
1%"x 175 4 oder 10 3/7
1 %" % 260 6,3 oder 10 6
114" x 260 6,3 oder 10 6

*Adapter-Set (Artikelnummer 3903075) nétig!

Leistung
= UA-Kennzeichnung fiir Bauprodukte in Kontakt mit Trinkwasser - Osterreich

Yy
)

Stadt Wien | Priif-, Inspektions- und Zertifizierungsstelle

1.6 Transport und Lagerung

Der FLEXORIPP-Wasserzéhler-Schacht ist bis zur Verwendung in der werkseitigen Verpackung
stehend zu transportieren und zu lagern. FLEXORIPP-Wasserzahler-Schachte nicht stapeln.
Eine Belastung des Isolierdeckels vermeiden. Verpackung erst unmittelbar vor der Montage
entfernen und entsorgen.

1.7 Funktionsbeschreibung
Die FLEXORIPP-Wasserzahler-Schéchte sind fiir den Einbau im Rohrgraben vorgesehen. Sie
kénnen vielseitig verwendet werden, z. B. als Hausanschluss, als Bauwasseranschluss, in Park-
oder Kleingartenanlagen, auf Campingplatzen oder Friedhofen. Durch seine geringen Bau-
male ist der Wasserzahler-Schacht ohne aufwandige Erdarbeiten einfach im Rohrgraben zu
installieren. Der Wasserzahler-Schacht ist tagwasserdicht, hygienisch sauber und erméglicht
einen frostfreien Betrieb der Wasserzédhler-Anlage und des Wasserzéhlers. Eine Gebrauchs-
tauglichkeit fir kaltes Klima ist gegeben. Ein Einstieg in den Wasserzéhler-Schacht ist nicht
erforderlich und auch nicht méglich. Die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften zum
Begehen von Schédchten finden somit keine Anwendung.

Benutzerinformation EWE FLEXORIPP-Wasserzéhler-Schacht | 11



2. Einbauhinweise (Installation/Montage)

2.1 Hinweise zur Vorbereitung
Der Einbau kann bei Temperaturen unter 0°C ausgefiihrt werden.

:>I<: vorsicer VOr dem Einsatz sind der Wasserzahler-Schacht und die Wasserzahler-
Schachtanlage auf Beschadigung oder Verunreinigung zu priifen.
Ein beschddigter Schacht oder eine beschadigte Armatur dirfen nicht eingesetzt werden.
Vor Montage des Wasserzéhlers in die Wasserzadhleranlage ist eine Leitungssptilung durchzu-
fiihren, hierzu muss ein Passstiick verwendet werden.

Die Wasserzahler-Schachtanlage wird werksseitig mit einem PE-Passstiick montiert.
n Das PE-Passstiick dient lediglich als Platzhalter fiir den Wasserzahler und ist nicht fir

den Betrieb geeignet.

2.2 Hinweise zum Einbauort
n Der Wasserzdhler-Schacht sollte nach Moglichkeit an einer erhdhten Stelle im Gelénde
eingebaut werden oder einige Zentimeter liber das Gelandeniveau hinausragen. Die
Auswahl der BaugroBe des Schachtes ist auf die frostfreie Verlegetiefe der Rohrleitung
abzustimmen und liegt ausschlie3lich in der Verantwortung des Anwenders. Der Wasserzah-
ler-Schacht hat aufgrund seiner duBeren Form ein glinstiges Verhalten gegen Auftrieb.
Voraussetzung ist der fachgerechte Einbau mit Kiesverfiillung und lagenweiser Verdichtung.
Der Schachtkorper ist wasserdicht ausgefiihrt und die Verbindung zum Deckel ist tagwasser-
dicht. In Gebieten mit hohem Grundwasserstand und/oder zeitweiliger Uberflutung sollte ein
Fachmann des Grundbaues zu Rate gezogen und ggf. mit der EWE-Anwendungstechnik
Ricksprache gehalten werden.

n Sollen dem Wasserzéhler-Schacht flachliegende Versorgungsleitungen (sogenannte

Sommerleitungen) nachgeschaltet werden, die vor Beginn der Frostperiode entleert
werden missen, so ist in der Leitungsfiihrung zwischen dem Schachtausgang und der
Entnahmestelle eine spezielle Armatur anzuordnen, z. B. ein EWE-Gartenventil in Kombina-
tion mit einer Einbaugarnitur. Bei einer Entnahmestelle im Freien bietet ein EWE-Gartenhyd-
rant den gleichen Komfort.

n Eine Entleerung der nachfolgenden Versorgungsleitung im Schachtkérper erfordert
aus hygienischer Sicht besondere Sorgfalt. So ist wahrend einer Entleerung das
ausgetretene Wasser unverztiglich abzupumpen und danach die Entleerungséffnung zu
schlieBen, um mogliche Verunreinigungen im Leitungsnetz zu verhindern.
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2.3 Baugrube und Verfiillung

Der Wasserzahler-Schacht wird einbaufertig geliefert und kann in den vorbereiteten Graben
eingesetzt werden. Die erforderlichen Arbeiten liegen in der Verantwortung des Anwenders.
Die Abstdande zu anderen unterirdischen Anlagen, wie Bauwerken, Rohrleitungen, Kabeln,
sind gemaR DVGW-Arbeitsblatt W 400 einzuhalten. Die Anforderungen der DIN 4124 sind zu
beachten. Mégliche Erdbewegungen infolge Senkung, Setzung oder Erddruck, z.B. hervorge-
rufen durch Hanglagen, sind zu berticksichtigen. Fiir die Griindung / Bettung und die Verfil-
lung ist nicht bindiger Boden mit einer Korngrée von max. 16 mm (Kérnungsbedingungen:
5 Gew. -% < 0,063 mm) zu verwenden. Bewahrt haben sich Sande SE, SW oder Sl und Kiese
GE, GW, Gl gem. der Bodenklassifikation F1 nach DIN 18196, die auch die Voraussetzungen
fur die Verdichtbarkeitsklassen und die Frostsicherheit erfiillen. Der Schacht muss schnellst-
maoglich durch Auffiillen der Grube fixiert werden. Solange die Baugrube nicht vollstandig bis
zur Gelande-Oberkante aufgefillt ist, ist die Sicherheit gegen Aufschwimmen durch andere
geeignete MalBnahmen sicherzustellen.
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2.4 Montage

= Grabensohle an vorgesehener Stelle
plangleich einebnen und verdichten.

= Schacht senkrecht und gleichmagig
aufstellen.

= Aufstandsflache des Schachtes als
Griindung gemaR der Belastungsklasse
A15 oder B125 ausfiihren.

2.
= Richtungspfeil - Beim Ausrichten ist
bereits auf die FlieBrichtung zu achten.

3.

= Vor dem Herstellen der Anschluss-
verbindungen Rohrleitung spiilen.

= Verbindungen zwischen den Anschluss-
muffen des Schachtes und der Rohrleitung
herstellen.

= Richtlinien des Herstellers der Anschluss-
fittings beachten.

= n Die Dichtheitspriifung sollte vor
dem Verfiillen vorgenommen

werden, da sonst die Dichtstellen aul3er-
halb des Schachtes nicht mehr kontrolliert
werden kdnnen.
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4,

Grabenverfiillung im Bereich des
Wasserzahler-Schachtes durchfiihren.
Anschlussrohre (ein- und ausgangsseitig)
vor dem Verdichten unterflttern.

Boden in Schiitthohen von max. 30 cm
einbringen und verdichten auf 97 % Dpr.
Einseitige Belastung beim Verfillen und
Verdichten vermeiden.

5.
= Wasserzahler gem. Kapitel 4,Wartung und
Instandhaltung” montieren.

6.
= Schachtabdeckung gem. Kapitel 5
,Schachtabdeckungen” montieren.

Der Schacht darf nicht ohne Schachtabdeckung gem. Kapitel 5 betrieben werden.
Der Isolierdeckel ist nicht begehbar. Fiir den Zeitraum der Montage ist die Einbau-

VORSICHT gte|le und die Schachtéffnung gegen unbeabsichtigtes Betreten zu sichern.

Benutzerinformation EWE FLEXORIPP-Wasserzahler-Schacht | 15



2.5. Kiirzen des Schachtrohres

Der zylindrische, rippenférmig ausgelegte Teil des Schachtes kann in einem Raster

von 2,5 cm gekiirzt werden. Es miissen mindestens 3 Rippen zur Aufnahme des
Deckelrahmens und dessen Dichtung verbleiben. Die Frostsicherheit durch die geplante
Einbautiefe ist zu berlicksichtigen.

1.
= Einen mdglichen montierten Deckel
abnehmen.

2.

= Deckelrahmen (sofern vorhanden) mit
Hilfe einer Hebelbewegung I6sen und
ebenfalls entfernen.

3.
= Die Deckelrahmen-Dichtung (sofern
vorhanden) entnehmen.

4,
= |solierdeckel entfernen.
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n Bei einer Kiirzung von mehr als 20 cm ist die Lange der Hebeleine zu
reduzieren oder diese auszutauschen.

5.
= Mal zur spateren Fertig-Oberflache
nehmen.

6.

= BeiVerwendung der Abdeckhaube darauf
achten, dass der Schacht mit Haube
ca. 8 cm aus dem Geldnde ragt.

= BeiVerwendung der Schachtabdeckung
A15/B125 dessen Bauhdhe von 7 cm ab
der obersten Rippe hinzurechnen.

7.

= Das Schachtrohr kann mittels geeignetem
Werkzeug (z. B. EWE-FLEXORIPP-Schneid-
werkzeug) in einem Raster von 2,5 cm in
dem Rippental gekdirzt werden.

. n Es missen min. drei Rippen
erhalten bleiben.

8.
= Schnittkante entgraten.

= Erstes Rippental entgraten.
= Schachtabdeckung gem. Kapitel 5
»Schachtabdeckungen” montieren.
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2.6.Verldangerung des Schachtkorpers mit Hilfe des
TELERIPP-Aufsatzes

Artikelnummer 0396008

bestehend aus:

TELERIPP-Aufsatz, Rahmendichtung, Dichtung TELERIPP,
Gleitmittel fiir Kunststoffrohre mit Gummidichtung 150 g

2.6.1. Werkstoff/Abmessungen/Leistung
Werkstoff

= TELERIPP-Aufsatz aus wasserdichtem PE

= TELERIPP-Dichtung aus NBR

Abmessung
= 700 mm AuBendurchmesser des TELERIPP-Aufsatzes

2.6.2. Beschreibung
Mit dem TELERIPP-Aufsatz ist eine nachtragliche, dichte Verlangerung des Schachtkorpers in
einer beliebig gewlinschten Hohe von 70 mm bis 250 mm mdoglich.

2.6.2. Einbauhinweis fiir TELERIPP-Aufsatz

1.
= Einen moglichen montierten Deckel
abnehmen.
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2.

= Deckelrahmen (sofern vorhanden) mit
Hilfe einer Hebelbewegung I6sen und
ebenfalls entfernen.

3.
= Die Deckelrahmen-Dichtung (sofern
vorhanden) entnehmen.

4,
= |solierdeckel entfernen.

5.

= Mal zur spateren Fertig-Oberflache
nehmen.

= Hebeleine vom Isolierdeckel 16sen.

6.
= Auflageflache mittels tragfahigem Kies
und ggf. Split oder Magerbeton herstellen
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7.

Prifung der Hohe durch Aufsetzen des
TELERIPP-Aufsatzes ohne Dichtung.

Bei Verwendung der Abdeckhaube da-
rauf achten, dass der Schacht mit TELE-
RIPP-Aufsatz und Haube ca. 8 cm aus dem
Gelédnde ragt.

Bei Verwendung der Schachtabdeckung
A15/B125 dessen Bauhohe von 7 cm ab
der obersten Rippe des TELERIPP-Aufsat-
zes hinzurechnen.

Der Schacht sollte nicht tiefster Punkt in
der Flache sein!

8.
= Oberste Rippentaler reinigen, ggf. Grat
entfernen.

9.
= TELERIPP-Dichtring auf die zweite Rippe
montieren.

10.

= Reichlich beiliegendes Gleitmittel auf
Dichtung und in die Muffe des Innenteils
auftragen.
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11.
= TELERIPP-Aufsatz lose auflegen.

12.

= TELERIPP-Aufsatz mit Kraft Gber die Dich-
tung schieben.

= Korrekten Sitz auf der Auflageflache
prifen.

13.
= Hebeleine am Isolierdeckel befestigen.
= |solierdeckel einsetzen.

14.
= Oberstes Rippental reinigen, ggf. Grat
entfernen.

15.

= Deckel-Dichtung in das Rippental des TELE-
RIPP-Aufsatzes einsetzen

= diinne Lippe nach unten, au3en an die
Rippe anliegend

= Position und Lage der Dichtung beachten!

= Schachtabdeckung gem. Kapitel 5,Schacht-
abdeckungen” montieren.

= Restliche Verfulllung vornehmen
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3. Betrieb und Verwendung

Vor der Inbetriebnahme muss eine Inaugenscheinnahme des Wasserzahler-Schachtes,
der Wasserzahler-Schachtarmaturen und der gesamten Anlage erfolgen.

3.1 Funktions- und Dichtigkeitskontrolle
n Die gesamte Anlage ist auf ihre Funktion und Dichtigkeit zu priifen.

3.2 Schachtsicherung

Der Schacht darf nicht ohne Schachtabdeckung gemaf Kapitel 5 betrieben werden.
A Der Isolierdeckel ist nicht begehbar. Fiir den Zeitraum der Montage und Bedienung
VORSICHT des Schachtes ist die Einbaustelle und die Schachtéffnung gegen unbeabsichtigtes
Betreten zu sichern. Schachtabdeckungen A15/B125 sind mit beiliegenden Schrauben zu
verriegeln.

3.3 Frostschutz

n Der an der Hebeleine befestigte Isolierdeckel ist unbedingt zu verwenden. Die
Frostsicherheit ist durch den 6rtlichen Einbau, insbesondere durch eine richtig

gewadbhlte Einbautiefe sicherzustellen. Die Gewédhrleistung der Frostfreiheit von Rohrleitung

und Schacht liegt deshalb ausschlieB3lich in der Verantwortung der planenden und bauaus-

fuhrenden Stelle.

4. Wartung und Instandhaltung

n Die Absperrarmaturen in den Wasserzahler-Anlagen sind im Regelwerk als Wartungs-
armaturen definiert, demnach sind sie im Wartungsfall bei geschlossenen Entnahme-
einrichtungen langsam (beim SchlieBen oder Offnen) zu betétigen. Das Offnen der Armatu-
ren muss bis zum Anschlag erfolgen, d. h. durch volle Offenstellung. Das Drosseln ist
untersagt.

Um die Funktion bzw. die Leichtgangigkeit der Absperreinrichtungen der Wasserzah-

ler-Anlage zu gewabhrleisten, wird empfohlen, diese im Normalfall mindestens einmal
jahrlich zu betatigen.
Eine jahrliche Funktionspriifung des Ruckflussverhinderers ist im Regelwerk vorgeschrieben.
Die jahrliche Uberpriifung von Riickflussverhinderern entfillt bei den Einsteck-Riickflussver-
hinderern. Diese Armaturen missen mit dem turnusméaBigen Austausch des Wasserzéhlers
gewechselt werden, spatestens jedoch nach 10 Jahren (EN806). Die Riickflussverhinderer
sind VerschleiB3teile. Eine Funktionskontrolle kann bei Modellen mit Priifschraube im ein-
gebauten Zustand erfolgen. Hierzu ist der Zulauf abzusperren und die Priifschraube mit
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gebotener Vorsicht zu 6ffnen. Es darf nur der Restinhalt zwischen Zulauf und Gehduse aus-
treten. Medium aus der weiterfiihrenden Installation muss durch den Riickflussverhinderer
zurlickgehalten werden. Ist dies nicht der Fall, muss der RV instandgesetzt werden.

Vor Beginn der Instandsetzungsarbeiten ist das Rohrleitungssystem abzusperren
A und drucklos zu machen. Desweiteren ist das Rohrleitungssystem gegen unbeab-
VORSICHT jchtigte Wiederinbetriebnahme abzusichern.
Es besteht die Moglichkeit, samtliche Einbauten mit einem speziellen Werkzeug zu wechseln.

Vereinbaren Sie einen Termin mit Ihrem zustdndigen AuBendienst.

4.1 Zdhlerablesung und Zahlerwechsel

1.

= Deckel und Isolierdeckel entfernen.

= Wasserzahler-Schachtanlage mit Hilfe der
Hebeleine herausziehen.

2.
= Wasserzdhler-Schachtanlage neben der
Schachtoffnung abstellen.

3.

= Alternativ kann die Schachtanlage mit
dem Sockel am Schachtrand fixiert
werden.

= Ventile beidseitig schlieBen.

= Zahlereinbau bzw. Zahlerwechsel unter
Berticksichtigung der Einbauhinweise des
Wasserzahler-Herstellers durchfiihren.

= Uberwurfmuttern [6sen.

= Der in der Schachtanlage mit leichter Vor-
spannung gelagerte WZ kann nun mit ge-
ringem Kraftaufwand aus dieser Lagerung

(Halterung) entnommen werden.
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4,
= Die Wasserzahler-Schachtanlage langsam
an der Hebeleine absenken.

5.
= |solierdeckel schlieen.
= Schachtabdeckung montieren.

5. Schachtabdeckungen

FLEXORIPP Abdeckhaube
max. 200 kg

FLEXORIPP
Schachtabdeckung A15, EN124

FLEXORIPP
Schachtabdeckung B125, EN124
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Werkstoff/Abmessungen

Werkstoff:

= Abdeckhaube aus GG

= Schachtabdeckungen A15/B125 mit Deckelrahmen aus GG mit eingelegten Deckel-Dicht-
ring aus NBR. Schrauben aus Edelstahl.

Abmessungen:
= 535 mm AuBBendurchmesser der Abdeckhaube
= 548 mm AuBBendurchmesser des Deckelrahmens fiir die A15/B125 Abdeckung

Gewicht:

= Abdeckhaube: 18 kg

= Schachtabdeckung A 15, Deckel 18 kg und Rahmen 23 kg
= Schachtabdeckung B 125, Deckel 25 kg und Rahmen 23 kg

Beschreibung

Je nach gewdhlter Schachtabdeckung ist die Belastung des Schachtes entsprechend
eingeschrankt. Die Abdeckhaube ist nur fiir lastfreie Einbausituationen geeignet
(Vorgarten, Kleingarten).

Die Schachtumrandung A15 ist geeignet und zertifiziert fiir Verkehrsflachen fir
FuBgdnger und Radfahrverkehr, gem. DIN EN 124 Klasse A15, Gruppe 1.

Die Schachtumrandung B125 ist geeignet und zertifiziert flir Verkehrsflachen fiir
FuBganger oder in FuBgdngerzonen und vergleichbare Flachen, PKW-Parkflachen oder
PKW-Parkdecks, gem. Klasse B125, Gruppe 2.

5.1 Einbauhinweis fiir Abdeckhaube

Die Abdeckhaube muss ca. 8 cm Giber dem
Gelandeniveau installiert werden.

Ein Anheben der Abdeckhaube ist nur
Uber den Deckelrand mdoglich.
Niederschlag oder auftretendes Ober-
flaichenwasser muss durch die erhohte
Einbausituation abgeleitet werden.
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5.2 Einbauhinweis fiir Schachtabdeckungen A15/B125

Die Schachtabdeckungen kénnen in die Oberflache biindig eingebunden werden, wobei

Senken zu vermeiden sind.

n Die oberste Rippe dient zur Auflage des Deckelrahmens und darf nicht beschadigt sein!
Das oberste Rippental ist eine Dichtflache und darf nicht beschadigt oder verunreinigt sein!

1.
= Oberstes Rippental reinigen, ggf. Grat
entfernen.

2.
= Dichtring im obersten Rippental einlegen.
= Positionierung und Lage der
n Dichtung beachten (Dichtlippe
nach unten).

3.

= Dichtring und Innenseite des Deckelrah-
mens mit handelstiblichem Fett (z. B.
fur Kunststoffrohrmontage) reichlich ein-
fetten.
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4,

= Deckelrahmen auf oberste Rippe des Schacht-
korpers aufstecken. Widerstand des Dichtrings
muss dabei iberwunden werden.

= Korrekten Sitz priifen. Der Deckelrahmen
muss auf der Rippe aufliegen.

5.

= Deckel gem. Pkt. 5.2.1 schlieBen.

= Den Deckelrahmen in die Deckschicht/
Oberflache einbinden, dabei Ablaufboh-
rungen am Deckel und Deckelrahmen
freihalten.
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5.2.1 Bedienung der Schachtabdeckung A15/B125
Offnen des Deckels

1.
= Verschlussstopfen entnehmen.

2.
= 6-Kant-Schrauben SW 15 herausdrehen.

3.

= Den Schachtdeckel Giber die Mulden mit
geeignetem Hebewerkzeug entnehmen.

= Schrauben zum Schutz der Gewindelocher
wieder leicht einschrauben.
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SchlieBen des Deckels

1.
= |solierdeckel einlegen.

2.

= Dichtung im Deckelrahmen reinigen, auf
Beschddigungen und Position tberpriifen

= Schrauben wieder herausschrauben

= Gewindel6cher der Schrauben auf Ver-
schmutzung priifen und ggf. reinigen.

3.
= Deckel in den Deckelrahmen mit Hilfe der
Positionsnasen einlegen.
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4,
= Schrauben wechselseitig festziehen.
= Empfohlenes Drehmoment 35-45 Nm.

5.

= Ablaufbohrungen saubern.

= Verschlussstopfen in beide Offnungen
einstecken.

= Ordnungsgemafe Verriegelung durch
Anheben des Deckels kontrollieren.

Alternative Befestigung mit Stehbolzen und Muttern

Durch Zubehorteile kdnnen die Schachtabdeckungen A15 und B125 von Schrauben auf
eine Befestigung mit Stehbolzen und Mutter umgeristet werden.

Ablauf wie bei 5.3.1 durchfiihren, jedoch ist beim Offnen oder SchlieBen darauf zu achten,
dass die Gewinde der Stehbolzen nicht beschadigt werden.
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Wilhelm Ewe GmbH & Co. KG
Volkmaroder Stra3e 19
38104 Braunschweig

Telefon 0531 37005-0
Fax 0531 37005-55
info@ewe-armaturen.de

www.ewe-armaturen.de

EWE

ARMATUREN

Bewdhrt bis ins Detail.
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